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Nemot véra Sadu procesu:

DQ ladza tribunal administratif de Strasbourg [Strasbiiras administrativajai tiesai]
pilnvaru parsniegS$anas dél atcelt 2014. gada 10. julija lémumu, ar kuru directeur
régional de [’environnement, de [’'aménagement et du logement (DREAL)
d’Alsace [Elzasas vides, attistibas un majoklu regionalais direktors (DREAL)]
noraidija vina ligumu parskaitit vina pensijas tiesibu aktuaro ekvivalentu, kuras
ieglitas Eiropas Savienibas ierédnu pensiju shéma, ka armt 2014. gada
17. septembra lémumu, ar kuru directeur régional adjoint de la DREAL [DREAL
regionala direktora vietnieks] noraidija vina iesniegto administrative, sidzibu par
So lémumu. Ar 2016. gada 19. oktobra spriedumu tribunaladministratifyvina
pieteikumu noraidija.

Ar kasacijas stidzibu, replikas rakstu un jaunu replikas rakstu, kas, registréti
2016. gada 30. novembr1, 2017. gada 29. junija un 2018. gada 24 decembrT [..],
DQ lidz Conseil d’Etat:

1°) atcelt So spriedumu;

2°) pakartoti, prejudiciala kartiba uzdot Eitepas Savienibas Tiesai jautajumu [..]
[orig. 2. Ipp.] [ieklauts prejudicialais,jautajums]; |..]

3°) izskatot lietu p&c butibas, apmierinat,vina ligumu atcelt 2014. gada 10. jalija
Iémumu un 2014. gada,17. septembra‘lémumu un izdot rikojumu directeur
régional de [’environnement, de l’aménagement et du logement d’Alsace
parskaitit Eiropas, Savienibas pensiju programma ieglito pensijas tiesibu
aktuaro ekvivalentu\vienamenesa’ laika no l@émuma pazinoSanas, nosakot
kav&juma.nauduil 00 EUR apméra par katru nokavéto dienu;

4°) [..] [logoms sakara arties@Sanas izdevumiem]

Vins apgalvie, ka patstidzetais spriedums ir kliidains $adu iemeslu dél:

= pielautic patkapumi [..] [apgalvota formas trikuma izklasts];
—Jnepietiekams,pamatojuma [..] [apgalvota nepietickama pamatojuma izklasts];

— tiestbudkluda, jo vins uzskata, ka ar apstridétajiem lémumiem kompetence nav
parsniegta [..] [apgalvotas kompetences neesamibas izklasts];

— tiesibu kluda un vienlidzigas attieksmes principa parkapums, jo vin$ uzskata,
ka Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumu VIII pielikuma 11. panta
1. punkta paredzeta pensijas tiesibu aktuara ekvivalenta parskaitiSana esot
paredzéta tikai Eiropas Savienibas ierédniem, kuri vispirms bija pienemti darba
dalibvalsts administracija.
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[..] Ministre de I’économie et des finances [ekonomikas un finan$u ministrs] 1adz
kasacijas stidzibu noraidit. Vin$ apgalvo, ka siidzibas iesniedz&ja pamati ir
nepamatoti.

[..] Ministre d’Etat [valsts ministrs], ministre de la transition écologique et
solidaire [ekologiskas un solidaras parejas ministrs] un ministre de la cohésion
des territoires [teritorialas koh&zijas ministrs] ltidz kasacijas stidzibu noraidit. Tie
apgalvo, ka apstridéta 1€émuma izdevejs ir valsts pensiju dienests un ka turklat
kasacijas stidzibas pamati ir nepamatoti.

[..] Ministre de [’Action et des Comptes publics [publiskas parvaldes um,publisko
lidzeklu ministrs] ladz kasacijas stidzibu noraidit. Vin$ apgalvo, ka stidzibas
iesniedz&ja pamati ir nepamatoti.

[..] [procesa fakts]
Nemot véra: [orig. 3. Ipp.]
— Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,df'ipasita 267. pantu;

— Padomju Regulu (EEK) Nr. 31, (EAEK):Nr. 41 (1961. gada 18. decembris), ar
ko nosaka Eiropas Kopienu Civildienesta noteikumus un Pargjo darbinieku
nodarbinaSanas kartibu, kas grozita tostarp ar Padomes Regulu (EEK, Euratom,
EOTK) Nr. 259/68 (1968. gada 29yfebruaris) “un Padomes Regulu (EK,
Euratom) Nr. 723/2004 (2004. gada 22. marts);

— code des pensions_civiles'et militaires de retraite [Civilo un militaro pensiju
kodeksul];

— code de lasécurité socrale [Sociala nodrosinajuma kodeksu];
— 2009. gada 26. augusta dekiétu Nr. 2009-1052;

— code de justice administrative [Administrativa procesa kodeksu];
[.]

[..]lprocesa fakti]

Ta ka:

No lietas materialiem, kas iesniegti tiesa, kas izskata lietu péc bitibas, izriet, ka
DQ, valsts civildienesta ierédnim no 2006.gada 1.septembra, direction
départementale des territoires du Bas-Rhin [Bas-Rhin teritoriju departamenta
direkcijas] ilgtsp&jigas attistibas vecakajam tehnikim, personisku iemeslu dél no
2011. gada 1. aprila Iidz 2013. gada 31. augustam bija pieSkirts neaktiva ierédna
statuss, un attiecigaja laika posma vin$ bija ligumdarbinieks Eiropas Komisija.
Péc atgrieSanas sakotn€ja administracija, izbeidzoties Sim neaktiva statusa
laitkposmam, vin$ liidza parskaitit uz valsts ierédnu pensiju shému vina pensijas
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tiesibu aktuaro ekvivalentu, kuras iegiitas Eiropas Savienibas ierédnu pensiju
shéma, atsaucoties uz Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumu, kas noteikti ar
Padomes Regulu (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 (1968. gada 29. februaris)
un groziti ar Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr.723/2004 (2004.gada
22. marts), VIII pielikuma 11. panta 1. punkta noteikumiem. Vina pieteikums tika
noraidits ar diviem 2014.gada 10.jdlija un 17.septembra lémumiem. DQ
parsiidzgja tribunal administratif de Strasbourg spriedumu , ar kuru noraidita vina
prasiba par So lémumu atcelSanu, kasacijas kartiba.

Par parsudzéta sprieduma tiesiskumu:

[..] [pamata, kas attiecas uz formalu parkapumu sprieduma, izskatiSana un
noraidiSana, kam nav nozimes saistiba ar uzdoto prejudicialo jautagjumu]

[..] [orig. 4. Ipp.] [pamata, kas attiecas uz nepietickamu pamatejumu,izskatiSana
un noraidiSana, kam nav nozimes saistiba ar uzdoto prejudicialo jautajumu]

Par parsudzéta sprieduma pamatotibu:

Par kompetences neesamibu pienemt apsttidétos lemumus:

[..]. [orig. 5. Ipp.]

[..] [pamata, kas attiecas uz lemumu izdeyeja kompetences neesamibu, izskatiSana
un noraidiSana]

Par personu loku, kuram ir tiesibas uz pensijas tiesibu aktuara ekvivalenta
parskaitiSanu:

DQ apgalvo,skayptribunal administratif de Strasbourg sprieduma ir pielavusi
tiesibu kladu un nay iev@rojusi vienlidzibas atticksmes principu, nospriezot, ka
atbilsto§i Padomes =Regula)(EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 (1968. gada
29. februaris) izteiktajiem Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumu
VI pielikumay, 11 panta 1. punkta noteikumiem, kas ir padariti par
piem@rojamiem ITgumdarbiniekiem saskana ar Eiropas Kopienu ligumdarbinieku
nodarbinasanas kartibas, kas ieviesta ar Padomes Regulu (EK, Euratom)
Nr., 723/2004 (2004. gada 22. marts), ar ko groza Regulu [Nr. 259/68], 109. panta
1. punktu, “dienesta uzsakSana” esot jasaprot tikai ka ier€dna pirmreizgja
pienemsSana darba valsts parvalde, izslédzot vina atgrieSanos, kad izbeidzies
neaktiva ierédna statuss personisku iemeslu dél. Saskana ar Siem noteikumiem:
“l1. lerédnis, kurs atstdj Savienibas dienestu, lai: /— uzsaktu dienestu valsts
parvalde, valsts vai starptautiska organizacija, kas noslégusi ligumu ar Savienibu,
[..] ir tiesigs likt parskaitit savu Savieniba iegiito izdienas pensijas tiesibu aktuaro
ekvivalentu kas atjaunindtas lidz faktiskajam parskaitijuma datumam uz Sis
parvaldes vai organizacijas pensiju fondu vai pensiju fondu, kura vins iegiist
pensijas tiesibas, pamatojoties uz darbibu nodarbinatas vai pasnodarbindtas
personas status@’. Atbilde uz izvirzito pamatu ir atkariga no jautajuma, vai
Regulas, ar ko nosaka Eiropas Kopienu Civildienesta noteikumus un Pargjo

4



MINISTRE DE LA TRANSITION ECOLOGIQUE ET SOLIDAIRE UN MINISTRE DE L ’ACTION ET DES COMPTES PUBLICS

darbinieku nodarbinasanas kartibu, kas grozita ar Regulu [Nr. 723/2004],
VIl pielikuma 11. panta 1. punkta noteikumus var attiecinat tikai ierédniem un
ligumdarbiniekiem, kas pirmo reizi ir pienemti darba valsts parvaldé péc tam, kad
vini ir jau bijusi nodarbinati Eiropas Savienibas institlicija ierédna,
ligumdarbinieka vai pagaidu darbinieka statusa, vai ari, ka ieré€dni un
ligumdarbinieki, kas atgriezas valsts parvaldes dienesta péc tam, kad vini ir
veiku$i pienakumus FEiropas Savienibas institicija un Saja laikposma [valsts
parvaldes dienesta] ir bijusi atvalinati vai neaktiva statusa personisku iemeslu dél,
ar1 var izmantot Sos noteikumus.

Noradito Eiropas Savienibas Regulas tiesibu normu interpretacija, kas ityizskirosi
svariga Conseil d’Etat izspriezama strida risindgjumam, rada‘opietnas griitibas.
Tadel saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibwy,267. pantu ingaversas
Eiropas Savienibas Tiesa, un lidz tas Ilémuma pienemsanai ir jaaptur tiesvediba par
DQ kasacijas stidzibu.

NOLEMJ:

1. punkts: Apturét tiesvedibu par DQ kasacijas stidzibunlidz bridim, kad Eiropas
Savienibas Tiesa sniedz nolémumu par Sadu jautajunius

Vai Eiropas Kopienu Civildienesta') noteikumu, un Pargjo darbinieku
nodarbinasanas kartibas, kas grozita ar, Padomés Regulu (EK, Euratom)
Nr. 723/2004 (2004. gada 22. marts);w, VNI pielikuma 11. panta 1. punkta
noteikumus var attiecinat [orig. 6. Ipp.] tikaruz ierédniem un ligumdarbiniekiem,
kas pirmo reizi ir pienemtiydarba valsts parvalde péc tam, kad vini ir bijusi
nodarbinati EiropasdSawienibas institiicija ierédna, ligumdarbinieka vai pagaidu
darbinieka statusa, wvai arT ta ir paredzeta ar ierédniem un ligumdarbiniekiem, kas
atgriezas valstspparvaldés dienesta péc tam, kad vini ir veiku$i pienakumus
Eiropas Savienibas\institiicija un saja laikposma [valsts parvaldes dienesta] ir
bijusi atvalinatiivaiineaktiva statusa personisku iemeslu dé|?

2. punktsi[. - Jpazingjums pusém]
[.] [orig, 7.1pp ]
[]

[..] [proeesa fakti, tiesas sastavs, paraksti]



